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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Primeira Seccio)

3 de outubro de 2019*

«Reenvio prejudicial — Espaco de liberdade, seguranca e justica — Cooperacdo judicidria em matéria
civil — Lei aplicdvel as obrigacdes contratuais — Exclusdo do direito das sociedades do ambito de
aplicacdo da Convencao de Roma e do Regulamento (CE) n. 593/2008 (Roma I) — Contrato fiduciario,
celebrado entre um profissional e um consumidor, que tem unicamente por objeto gerir uma
participacdo numa sociedade em comandita»

No processo C-272/18,
que tem por objeto um pedido de decisdo prejudicial apresentado, nos termos do artigo 267.° TFUE,
pelo Oberster Gerichtshof (Supremo Tribunal, Austria), por Decisao de 28 de marco de 2018, que deu
entrada no Tribunal de Justica em 20 de abril de 2018, no processo
Verein fiir Konsumenteninformation
contra
TVP Treuhand- und Verwaltungsgesellschaft fiir Publikumsfonds mbH & Co KG,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Primeira Seccéo),

composto por: J.-C. Bonichot, presidente de seccdo, C. Toader, A. Rosas, L. Bay Larsen e M. Safjan
(relator), juizes,

advogado-geral: H. Saugmandsgaard Qe,

secretario: D. Dittert, chefe de unidade,

vistos os autos e apods a audiéncia de 27 de fevereiro de 2019,

vistas as observacoes apresentadas:

— em representacdo da Verein fiir Konsumenteninformation, por S. Schumacher, Rechtsanwalt,

— em representacdo da TVP Treuhand- und Verwaltungsgesellschaft fiir Publikumsfonds mbH &
Co K@, por C. Kux, G. Eckert e I. Haiderer, Rechtsanwilte,

— em representacdo da Comissdo Europeia, por M. Wilderspin, M. Wasmeier e C. Valero, na
qualidade de agentes,

ouvidas as conclusoes do advogado-geral na audiéncia de 5 de setembro de 2019,

* Lingua do processo: alemdo.
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profere o presente

Acoérdao

O pedido de decisdo prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 1.°, n.° 2, alinea e), e do
artigo 5.° n.° 4, alinea b), da Convengdo sobre a lei aplicavel as obrigacdes contratuais, aberta a
assinatura em Roma em 19 de junho de 1980 (JO 1980, L 266, p. 1, a seguir «Convencdo de Roma»),
do artigo 1.°, n.° 2, alinea f), e do artigo 6.°, n. 4, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 593/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, sobre a lei aplicavel as obrigagoes
contratuais (Roma I) (JO 2008, L 177, p. 6, a seguir «Regulamento Roma I»), bem como do artigo 3.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as cldusulas abusivas nos
contratos celebrados com os consumidores (JO 1993, L 95, p. 29).

Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio entre a Verein fir Konsumenteninformation
(Associagdo para a Informacdo dos Consumidores, Austria, a seguir «VKI») e a TVP Treuhand- und
Verwaltungsgesellschaft fiir Publikumsfonds mbH & Co KG (a seguir «TVP»), uma sociedade de
direito alemdo, a respeito da legalidade de uma cldusula de escolha do direito aplicavel utilizada por
esta em contratos celebrados com investidores privados.

Quadro juridico
Direito da Unido

Convengdo de Roma
O artigo 1.° da Convencdo de Roma, com a epigrafe «Ambito de aplicacio», dispde:

«1. O disposto na presente Convencdo ¢é aplicavel as obrigacdes contratuais nas situagcdes que
impliquem um conflito de leis.

2. Nao se aplica:

[...]

e) As questdes respeitantes ao direito das sociedades, associacdes e pessoas coletivas, tais como a
constituicdo, a capacidade juridica, o funcionamento interno e a dissolucdo das sociedades,
associacOes e pessoas coletivas, bem como a responsabilidade pessoal legal dos associados e dos
orgdos relativamente as dividas da sociedade, associacdo ou pessoa coletiva;

[...]»

Nos termos do artigo 5.° desta convencdo, sob a epigrafe «Contratos celebrados por consumidores»:
«1. O presente artigo aplica-se aos contratos que tenham por objeto o fornecimento de bens modveis
corpdreos ou de servicos a uma pessoa, o “consumidor”, para uma finalidade que pode considerar-se

estranha a sua atividade profissional, bem como aos contratos destinados ao financiamento desse
fornecimento.
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2. Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, a escolha pelas partes da lei aplicavel ndo pode ter como
consequéncia privar o consumidor privado da protecio que lhe garantem as disposicdes imperativas
da lei do pais em que tenha a sua residéncia habitual:

— se a celebracdo do contrato tiver sido precedida, nesse pais, de uma proposta que lhe foi
especialmente dirigida ou de anuncio publicitirio e se o consumidor tiver executado nesse pais
todos os atos necessarios a celebracdo do contrato, ou

— se a outra parte ou o respetivo representante tiver recebido o pedido do consumidor nesse pais, ou

— se o contrato consistir numa venda de mercadorias e o consumidor se tenha deslocado desse pais a
um outro pais e ai tenha feito o pedido, desde que a viagem tenha sido organizada pelo vendedor
com o objetivo de incitar o consumidor a comprar.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 4.° e na falta de escolha feita nos termos do artigo 3.°, esses
contratos serdo regulados pela lei do pais em que o consumidor tiver a sua residéncia habitual, se se
verificarem as circunsténcias referidas no n.” 2 do presente artigo.

4. O presente artigo nao se aplica:

[...]

b) Ao contrato de prestacdo de servicos quando os servicos devidos ao consumidor devam ser
prestados exclusivamente num pais diferente daquele em que este tem a sua residéncia habitual.

[...]»

Regulamento Roma I
Os considerandos 7 e 25 do Regulamento Roma I tém a seguinte redagéo:

«(7) O ambito de aplicagdo material e as disposicdes do presente regulamento deverdo ser coerentes
com o Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho, de 22 de dezembro de 2000, relativo a
competéncia judicidria, ao reconhecimento e a execucdo de decisdes em matéria civil e comercial
(Bruxelas I) [(JO 2001, L 12, p. 1),] e com o Regulamento (CE) n.° 864/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 11 de julho de 2007, sobre a lei aplicivel as obrigagoes
extracontratuais (“Roma II”) [(JO 2007, L 199, p. 40)].

(25) Os consumidores deverdao estar protegidos pelas disposicdes do seu pais de residéncia habitual
que ndo sdo derrogaveis por acordo, na condicdo de o contrato de consumo ter sido celebrado
no quadro das atividades comerciais ou profissionais exercidas pelo profissional no pais em
questdo. [...]»

O artigo 1.° deste regulamento, com a epigrafe «Ambito de aplicacio material», dispoe:

«1. O presente regulamento é aplicivel as obrigacdes contratuais em matéria civil e comercial que
impliquem um conflito de leis.

Nao se aplica, em especial, as matérias fiscais, aduaneiras e administrativas.
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2. Sédo excluidos do ambito de aplicagdo do presente regulamento:

[...]

f) As questoes reguladas pelo direito das sociedades e pelo direito aplicavel a outras entidades dotadas
ou ndo de personalidade juridica, tais como a constituicdo, através de registo ou por outro meio, a
capacidade juridica, o funcionamento interno e a dissolu¢do de sociedades e de outras entidades
dotadas ou nao de personalidade juridica, bem como a responsabilidade pessoal dos sécios e dos
titulares dos o6rgdos que agem nessa qualidade relativamente as obrigacoes da sociedade ou
entidade;

[...]»
O artigo 3.° do referido regulamento, com a epigrafe «Liberdade de escolha», prevé, no seu n.’ 1:
«O contrato rege-se pela lei escolhida pelas partes. [...]»

Nos termos do artigo 6.° do mesmo regulamento, com a epigrafe «Contratos celebrados por
consumidores»:

«1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 5.° e 7.°, os contratos celebrados por uma pessoa singular,

para uma finalidade que possa considerar-se estranha a sua atividade comercial ou profissional (“o
consumidor”), com outra pessoa que aja no quadro das suas atividades comerciais ou profissionais (“o
profissional”), sdo regulados pela lei do pais em que o consumidor tem a sua residéncia habitual desde
que o profissional:

a) Exerca as suas atividades comerciais ou profissionais no pais em que o consumidor tem a sua
residéncia habitual, ou

b) Por qualquer meio, dirija essas atividades para este ou varios paises, incluindo aquele pais,

e o contrato seja abrangido pelo ambito dessas atividades.

2. Sem prejuizo do n.° 1, as partes podem escolher a lei aplicavel a um contrato que observe os
requisitos do n.° 1, nos termos do artigo 3.° Esta escolha ndo pode, porém, ter como consequéncia

privar o consumidor da protecdo que lhe proporcionam as disposi¢cdes ndo derrogaveis por acordo da
lei que, na falta de escolha, seria aplicdvel com base no n.° 1.

4. Os n.” 1 e 2 ndo sdo aplicaveis aos contratos seguintes:

a) Contratos de prestacdo de servicos quando os servicos devam ser prestados ao consumidor
exclusivamente num pais diferente daquele em que este tem a sua residéncia habitual.

[...]»
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Diretiva 93/13
Nos termos do décimo considerando da Diretiva 93/13:

«[...] sio nomeadamente excluidos da presente diretiva os contratos de trabalho, os contratos relativos
aos direitos sucessoérios, os contratos relativos ao estatuto familiar, bem como os contratos relativos a
constituicdo e aos estatutos das sociedades».

O artigo 3.° desta diretiva dispde, no seu n.° 1:

«Uma clausula contratual que ndo tenha sido objeto de negociagdo individual é considerada abusiva
quando, a despeito da exigéncia de boa-fé, der origem a um desequilibrio significativo em detrimento
do consumidor, entre os direitos e obrigacdes das partes decorrentes do contrato.»

Direito austriaco

O artigo 6.° da Konsumentenschutzgesetz (Lei Federal relativa a Protecdo dos Consumidores), de
8 de margo de 1979 (BGBI. 140/1979, a seguir «KSchG»), dispde, no seu n.’ 3:

«E nula qualquer clausula contratual constante de cldusulas contratuais gerais ou de formularios-tipo
de contratos que esteja redigida de forma pouco clara ou incompreensivel.»

O artigo 13.°a, n.° 2, da KSchG prevé:

«O artigo 6.° é aplicdvel com o fim de proteger os consumidores, seja qual for o direito que rege o
contrato, quando este resulte de atividades exercidas na Austria pelo profissional, ou por pessoas ao
servico deste, para efeitos da celebracao do referido contrato.»

Nos termos do artigo 864.°a do Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch (Cddigo Civil Geral) de
1 de junho de 1811 (JGS n.® 946/1811, a seguir «KABGB»):

«As disposicoes com um conteddo ndo habitual utilizadas por uma parte contratante nas condi¢oes
gerais ou nos contratos de adesdo serdo consideradas ndo escritas se forem desfavoraveis a outra parte
e esta tltima, mesmo tendo em conta as circunstancias, nomeadamente a aparéncia externa do ato, ndo
tiver razOes para esperar tais disposicdes, a menos que a primeira parte contratante tenha chamado
especificamente a atencdo da segunda para as mesmas.»

O artigo 879.° do ABGB dispoe:

«(1) Um contrato que infrinja uma proibicao legal ou seja contrério aos bons costumes é nulo.

[...]

(3) Uma cldusula contratual que figure nas condigdes gerais ou nos contratos de adesdo e ndo

estabeleca uma das obrigagdes principais das partes é nula se prejudicar gravemente uma das partes,
tendo em conta todas as circunstancias.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais
Enquanto associa¢do de consumidores de utilidade publica com sede na Austria, a VKI é competente

para intentar acgdes inibitérias destinadas a proteger os interesses dos consumidores residentes na
Austria.
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A TVP é uma sociedade com sede em Hamburgo (Alemanha), filial a 100% do grupo MPC
Miinchmeyer Capital AG Hamburg (a seguir «grupo MPC»), que cria e comercializa fundos de
investimento fechados. Estes fundos sdo constituidos sob a forma de sociedades em comandita regidas
pelo direito alemdo, nas quais investidores privados e institucionais podem deter participagdes como
comanditdrios.

Até 19 de dezembro de 2014, existia um acordo de controlo e pagamento de dividendos entre a TVP e
a sua sociedade-mae. Deste modo, a direcdo da TVP estava subordinada ao grupo MPC.

Entre as numerosas sociedades em comandita criadas pelo grupo MPC figuram a Dreiundvierzigste
Sachwert Rendite-Fonds Holland GmbH & Co KG (a seguir «Fundo 43»), a Einundfiinfzigste
Sachwert Rendite-Fonds Holland GmbH & Co KG e a Zweiundsiebzigste Sachwert Rendite-Fonds
Holland GmbH & Co KG.

A TVP detém uma participagdo, entre outros, no referido Fundo 43, constituido em 2003, como
gestora e comanditaria fundadora. Uma vez que este fundo nio foi comercializado apenas na Austria,
foi aberta uma conta fiducidria num banco austriaco, destinada aos pagamentos do montante
correspondente as participacdes dos investidores residentes na Austria. Alguns dos outros fundos da
TVP foram comercializados exclusivamente na Austria, como o Siebenundsechzigste Sachwert
Rendite-Fonds Holland (constituido em 2004) e o Zweiundsiebzigste Sachwert Rendite-Fonds Holland
(constituido em 2011). A TVP abriu uma conta fiducidria num banco austriaco para estes dois tltimos
fundos.

Nos termos do artigo 3.°, n.” 3, dos estatutos do Fundo 43, a TVP pode admitir comanditirios
adicionais. Os investidores interessados, futuros comanditarios, pagam uma contribuicdo para a conta
fiduciaria deste fundo. Os investidores entram, assim, indiretamente nesses fundos como fiduciantes,
por intermédio da TVP que atua como gestora fiducidria. A TVP gere as participacdes destes com
base num contrato fiducidrio. Este procedimento é igualmente aplicado relativamente a outros fundos.

A TVP nido se encarrega diretamente da prospecdo desses investidores, sendo essa atividade efetuada
por outra filial a 100% do grupo MPC, a CPM Anlagen Vertriebs GmbH iL. As ofertas e os
prospetos seletivos sdo transmitidos por essa filial, mas igualmente por outros intermedidrios, como
bancos austriacos ou consultores de investimento, a consumidores residentes na Austria. A TVP, que
nio tem qualquer estabelecimento ou sucursal na Austria, nio tem contacto direto com os
comanditarios e ndo presta quaisquer servicos de consultoria.

Os investidores podem adquirir participagdes nos fundos enviando a TVP uma declaracio de adesdo
sob a forma de uma proposta de celebracio de um contrato fiducidrio. Como resulta da decisido de
reenvio, todos os investidores em causa no litigio pendente no o6rgdo jurisdicional de reenvio
assinaram os seus pedidos de subscricio na Austria. O montante da sua participacdo devia ser
depositado na conta fiducidria do fundo escolhido, aberta em nome da TVP num banco austriaco. O

montante correspondente a sua participacdo ndo foi, em nenhum caso, depositado numa conta
fiduciaria alema.

A TVP oferece aos investidores uma prestacio de servicos fiducidrios. Assume a participagdo
comanditdria por conta do investidor e administra-a a titulo fiducidrio. Exerce, em nome proéprio, mas
por conta do investidor, os direitos deste ultimo resultantes da sua participacido e transfere-lhe os
pagamentos de dividendos e todas as outras vantagens patrimoniais resultantes da sua participagdo. A
TVP transmite de forma regular aos investidores as informagdes que lhe sdo prestadas pelo fundo
acerca da evolucdo da atividade da sociedade em que aqueles detém uma participacdo. Por estes
servicos, recebe uma remuneracgdo anual fixa de 0,3 % da entrada do investidor.
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Nas relagdes comerciais com os investidores privados, a TVP utiliza formuldrios-tipo de contrato. Os
atos juridicos necessdrios (assinatura da declaracio de adesdo) sdo praticados na Austria pelos
investidores e aceites na Austria por parceiros contratuais da TVP ou pelos parceiros contratuais
destes.

A TVP exerce a sua atividade de gestdo ao abrigo de um contrato fiducidrio. Nos contratos fiducidrios
em causa, dispoe-se, nomeadamente:

«O contrato fiducidrio rege-se pelo direito da Republica Federal da Alemanha. Na medida em que, nos
termos da lei, seja possivel convencionar deste modo, o local de execucdo é a sede do administrador
fiducidrio, e a jurisdicdo deste ultimo é o foro competente para conhecer de todos os litigios relativos
ao presente contrato ou a sua celebragdo».

Esta clausula ndo é negociada individualmente e faz parte dos formuldrios-tipo de contrato. Estes
formuldrios também ndo contém qualquer indicagdo clara que permita ao futuro investidor tomar
facilmente conhecimento da mesma.

Segundo o 6rgéo jurisdicional de reenvio, a TVP dirige as suas prestacdes de servicos para o mercado
austriaco e explora um sitio Internet, www.tvp-treuhand.at, a partir do qual o utilizador é encaminhado
para o sitio alemao www.tvp-treuhand.de. O titular do nome de dominio é uma sociedade do grupo
MPC, responsavel pela informatica de todo o grupo. Esta sociedade administra igualmente a pagina
inicial alema do sitio Internet. Os investidores austriacos podem registar-se através deste sitio desde
2006. Desde 2011 que os investidores que o manifestem expressamente podem votar em linha e ndo
unicamente por escrito. Além disso, podem consultar uma cépia dos documentos escritos recebidos
por essa via.

Através de uma acdo inibitéria intentada em 6 de setembro de 2013 perante o Handelsgericht Wien
(Tribunal de Comércio de Viena, Austria), a VKI requereu que a TVP fosse proibida de utilizar, nas
condicdes gerais em que baseia os contratos fiducidrios que celebra ou nos formularios-tipo de
contrato utilizados para o efeito, no ambito das relagdes comerciais com os investidores residentes na
Austria, que, segundo a VKI, devem ser considerados consumidores, a cldusula de escolha do direito
aplicavel e clausulas de contetudo equivalente, bem como de exigir o cumprimento dessas clausulas.

Segundo a VKI, a cldusula de escolha do direito aplicavel viola tanto o direito da Unido como o direito
austriaco. Em especial, é contrdria ao artigo 6.°, n.° 3, da KSchG, mas também aos artigos 864.°a e 879.°,
n.’ 3, do ABGB. Alega que, por forca dos artigos 4.° e 6.° do Regulamento Roma II, cumpre apreciar a
legalidade da cldusula impugnada a luz ndo do direito aplicavel a esses contratos, mas do direito do
lugar do ato ilicito, ou seja, do direito austriaco. Segundo a VKI, o direito austriaco é igualmente
aplicével ao abrigo da Convencdao de Roma e do Regulamento Roma I, uma vez que a TVP organizou
a sua atividade deliberadamente no mercado austriaco e que os servicos que lhe sdo imputaveis foram
prestados na Austria.

Por Sentenga de 3 de setembro de 2015, o tribunal de primeira instincia julgou a acdo procedente.
Aplicando o direito austriaco, ordenou a TVP que deixasse de utilizar as cldusulas objeto da referida
acdo nas suas relagoes comerciais com consumidores residentes na Austria.

Por Despacho de 13 de setembro de 2016, o Oberlandesgericht Wien (Tribunal Regional Superior de
Viena, Austria), em sede de recurso, anulou a sentenca daquele tribunal e devolveu-lhe o processo
para nova instrucdo e nova decisdo. Considerou que a apreciacido da validade da clausula de escolha
do direito aplicavel devia ser efetuada segundo o direito alemdo, mas que, segundo o mesmo direito,
uma cldusula que figure nas condigdes contratuais gerais é abusiva na medida em que induza em erro
o consumidor dando-lhe a impressdo de que apenas o direito alemdo é aplicivel ao contrato, sem o
informar de que, em conformidade com o Regulamento Roma I e com a Convencdo de Roma,
beneficia igualmente da protecdo que lhe é conferida pelas disposi¢cdes imperativas da lei do pais onde
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tem a sua residéncia habitual, no caso, o direito austriaco. O érgao jurisdicional de recurso afirma que,
partindo do principio de que a cldusula de escolha do direito aplicavel a favor do direito aleméo é
valida, dever-se-ia em seguida, em principio, apreciar a legalidade das outras cldusulas a luz desse
direito. Considera que seria igualmente necessario examinar se as disposi¢des imperativas de protecao
dos consumidores previstas pelo direito austriaco se opdem a aplicacdo do direito alemdo na
apreciacdo da legalidade das clausulas impugnadas.

Tanto a VKI como a TVP interpuseram recurso para o Oberster Gerichtshof (Supremo Tribunal,
Austria) da decisdo do tribunal de recurso. Segundo a TVP, a Convencdo de Roma e o Regulamento
Roma I ndo sdo aplicdveis tendo em conta a exclusdo das questodes relativas ao direito das sociedades
do seu ambito de aplicagdo. Devido a interligacdo entre os estatutos da empresa e o contrato
fiduciario, os fiduciantes participavam diretamente na sociedade como sécios. Além disso, as excecoes
referidas no artigo 5.°, n.° 4, alinea b), da Convencdo de Roma e no artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do
Regulamento Roma I sdo igualmente aplicdveis, uma vez que a TVP exerce como administradora

fiduciéria os direitos de um comanditdrio e, consequentemente, presta servicos.

Nestas circunstancias, o Oberster Gerichtshof (Supremo Tribunal) decidiu suspender a instincia e
submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) Estdao abrangidos pela exclusio do ambito de aplicagdo, que estd prevista nos artigos 1.°, n.° 2,
alinea e), da [Convencdo de Roma] e no artigo 1.°, n.° 2, alinea f), do [Regulamento Roma I,]
igualmente acordos entre o fiduciante e o fiducidrio que detém uma participagdo social numa
sociedade em comandita por conta do fiduciante, designadamente quando existe uma justaposicao
de contratos de sociedade e de contratos fiduciarios?

2) Em caso de resposta negativa a primeira questio:

Deve o artigo 3.°, n.° 1, da [Diretiva 93/13] ser interpretado no sentido de que é abusiva uma
cldusula de um contrato fiducidrio celebrado entre um empresario e um consumidor relativo a
gestio de uma participagio numa sociedade em comandita, que ndo foi negociada
individualmente e que estabelece como lei aplicivel a lei do Estado em que se situa a sede da
sociedade em comandita quando o objeto do contrato fiducidrio consiste exclusivamente na
gestdo de uma participagdo numa sociedade em comandita e o fiduciante estd investido dos
direitos e das obrigacdes de um sécio direto?

3) Em caso de resposta afirmativa a primeira ou a segunda questao:

A resposta é diferente se o empresdrio, para fornecer as prestacdes de servicos a que se
comprometeu, nio tiver de se deslocar ao Estado do consumidor, mas tiver obrigacdo de remeter
ao consumidor os dividendos e outros beneficios patrimoniais decorrentes da participagdao, bem
como informagoes sobre a evolucdo da atividade da [sociedade na qual detém uma] participagdo?
A este respeito, faz alguma diferenca a circunsténcia de ser aplicavel o Regulamento Roma I ou a
Convencido [de Roma]?

4) Em caso de resposta afirmativa a terceira questdo:

Essa resposta mantém-se quando, além disso, o pedido de subscricdo do consumidor tenha sido
assinado no Estado da sua residéncia, o empresédrio forneca informagdes sobre a participacdo
igualmente na Internet e tenha sido criado um organismo para pagamento, no qual o consumidor
deve depositar o montante da participacdo, embora o empresario ndo esteja habilitado a dispor
dessa conta bancaria? A este respeito, faz alguma diferenca a circunstancia de ser aplicavel o
Regulamento Roma I ou a Convengdo [de Roma]?»

8 ECLIL:EU:C:2019:827
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Quanto as questdes prejudiciais

Quanto a primeira questdo

Com a sua primeira questdo, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber, em substincia, se o
artigo 1.°, n.° 2, alinea e), da Convencgdo de Roma e o artigo 1.°, n.’ 2, alinea f), do Regulamento Roma
I devem ser interpretados no sentido de que estio excluidas do &mbito de aplicagio da referida
convengao e do referido regulamento obrigagdes contratuais, como as que estdo em causa no processo
principal, que tém origem num contrato fiducidrio cujo objeto é a gestdo de uma participagdo numa
sociedade em comandita.

A este respeito, o Tribunal de Justica decidiu que a exclusdo do ambito de aplicacdo do Regulamento
Roma I das questoes reguladas pelo direito das sociedades, associacdes e pessoas coletivas, como a
constituicdo, através de registo ou por outro meio, a capacidade juridica, o funcionamento interno e a
dissolucdo de sociedades, associagoes e pessoas coletivas, enunciada no artigo 1.°, n.° 2, alinea f), deste
regulamento, visa exclusivamente os aspetos organicos dessas sociedades, associacdes e pessoas
coletivas (Acérdao de 8 de maio de 2019, Kerr, C-25/18, EU:C:2019:376, n.° 33).

Esta interpretacio € corroborada pelo Relatério respeitante a convencdo sobre a lei aplicavel as
obrigagdes contratuais, redigido por Mario Giuliano, professor da Universidade de Mildo, e Paul
Lagarde, professor da Universidade de Paris I (JO 1980, C 282, p. 1), segundo o qual a exclusio das
referidas questoes do dmbito de aplicacio da Convencdo de Roma, que foi substituida, entre os
Estados-Membros, pelo Regulamento Roma I, visa todos os atos de natureza complexa necessarios a
criagdo de uma sociedade ou que regulam a sua vida interna ou a sua dissolugdo, ou seja, atos que se
enquadram no direito das sociedades (Acérdao de 8 de maio de 2019, Kerr, C-25/18, EU:C:2019:376,
n.° 34).

Como salientou o advogado-geral nos n.” 49 a 55 das suas conclusdes, embora operagdes como a
venda ou a fiducia relativas a participagdes sociais possam suscitar questdes reguladas pelo direito das
sociedades, o mesmo ndo se pode dizer dos contratos subjacentes a essas operagdes. Em especial, a
simples circunstdncia de um contrato ter uma conexdo com «questdes reguladas pelo direito das
sociedades» ndo tem por efeito excluir do &mbito de aplicacdo do Regulamento Roma I as obrigacdes
que derivam desse contrato. Por conseguinte, estas questoes ndo devem ser confundidas com questoes
contratuais. Neste caso, a acdo inibitdria intentada pela VKI diz respeito ao carater abusivo e, portanto,
a licitude de determinadas cldusulas dos contratos fiducidrios em questdo. Assim sendo, as questdes
suscitadas pelo litigio no processo principal sdo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do direito que
rege o contrato e, consequentemente, do Regulamento Roma 1.

Cumpre recordar que o Tribunal de Justica também decidiu, no caso de obrigagdes decorrentes de um
contrato de empréstimo celebrado por uma sociedade antes da sua fusdo transfronteirica, a qual, antes
dessa fusdo, estava abrangida pelo ambito de aplicacdo da Convengdo de Roma, que a lei aplicavel a
interpretacdo e execucdo dessas obrigacdes antes da fusdo continua a ser aplicavel apds a fusdo (v.,
neste sentido, Acordao de 7 de abril de 2016, KA Finanz, C-483/14, EU:C:2016:205, n.” 52 a 58).

Além disso, se as partes no processo principal discordarem quanto ao facto de os fiduciantes serem ou
ndo acionistas, essa questdo, que é de direito das sociedades, ndo é decisiva no ambito do processo
principal. Com efeito, ndo respeita ao alcance dos eventuais direitos e obrigacdes que os fiduciantes
possam ter, nos termos do direito das sociedades aplicavel, relativamente as sociedades em comandita,
nem a eventuais obrigacdes dos fiduciantes relativamente a terceiros credores da sociedade, mas ao
cardter abusivo e, consequentemente, a legalidade de certas cldusulas dos contratos fiducidrios.

ECLIL:EU:C:2019:827 9
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Ora, essas cldusulas, que dizem respeito a questdes como o alcance da responsabilidade da TVP como
administradora fiducidria, o lugar de prestacdo dos servicos fiducidrios e a lei aplicavel ao contrato
fiducidrio, destinam-se a regular as relagdes contratuais entre fiduciantes e administradores fiduciarios
e, consequentemente, estdo abrangidas pela lex contractus. Por conseguinte, as obrigacdes em causa no
processo principal ndo estdo excluidas do ambito de aplicagio da Convencdo de Roma ou do
Regulamento Roma L.

Tendo em conta o que precede, hi que responder a primeira questdo que o artigo 1.°, n.° 2, alinea e),
da Convencdo de Roma e o artigo 1.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento Roma I devem ser interpretados
no sentido de que ndo estdo excluidas do ambito de aplicacdo da referida convencdo e do referido
regulamento obrigacdes contratuais, como as que estdo em causa no processo principal, que tém
origem num contrato fiducidrio cujo objeto é a gestio de uma participacdio numa sociedade em
comandita.

Quanto a terceira e quarta questées

Com a terceira e quarta questdes, que devem ser examinadas em conjunto, o 6rgdo jurisdicional de
reenvio pretende saber, em substancia, se o artigo 5.°, n.° 4, alinea b), da Convencdo de Roma e o
artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento Roma I devem ser interpretados no sentido de que estd
abrangido pela exclusdo prevista nessas disposi¢des um contrato fiducidrio segundo o qual os servigos
devidos ao consumidor devem ser prestados a distdncia, no pais de residéncia habitual deste, a partir
do territério de outro pais.

A este respeito, o érgao jurisdicional de reenvio ja declarou que os contratos fiducidrios controvertidos
sdo contratos de consumo que podem estar abrangidos pelas regras de protecdo dos consumidores
previstas no artigo 5.° da Convencdo de Roma e no artigo 6.° do Regulamento Roma I. Com efeito, os
referidos contratos vinculam um «profissional», a TVP, que atua no exercicio da sua atividade
profissional, a diferentes investidores que tém a qualidade de «consumidores», ou seja, pessoas
singulares que, ao celebrar os referidos contratos, agiram com um propésito que pode ser considerado
alheio a essa atividade.

Contudo, estes artigos excluem expressamente, no n.° 4, certos contratos do seu ambito de aplicagéo.
Em especial, o artigo 5.°, n.° 4, alinea b), da Convencdo de Roma e o artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do
Regulamento Roma I preveem, em termos idénticos, que as regras de protecdo em matéria de
contratos de consumo ndo se aplicam «ao contrato de prestacio de servicos quando os servigos
devidos ao consumidor devam ser prestados exclusivamente num pais diferente daquele em que tem a
sua residéncia habitual».

Resulta da redacdo das referidas disposicdes que o artigo 5.° da Convencdo de Roma e o artigo 6.’
n.” 1 e 2, do Regulamento Roma I ndo se aplicam quando, em primeiro lugar, exista um contrato de
prestacdo de servicos e, em segundo lugar, os servicos devidos ao consumidor sejam prestados
exclusivamente num pais diferente daquele em que esse consumidor tem a sua residéncia habitual.

No que respeita, por um lado, ao conceito de «contrato de prestacio de servicos», deve ser
interpretado da mesma forma que o de «contrato de prestacdo de servicos», que figura no artigo 4.°,
n.° 1, alinea b), do referido regulamento, e que o de «prestacdo de servicos», na acecdo do artigo 5.°,
n.° 1, alinea b), do Regulamento n.° 44/2001, na medida em que se refere ao compromisso de exercer
uma atividade especifica mediante remuneracio (v., neste sentido, Acérdao de 8 de maio de 2019,
Kerr, C-25/18, EU:C:2019:376, n.”* 36 a 41).

10 ECLIL:EU:C:2019:827
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No caso em apreco, é de notar que, nos termos de um contrato fiducidrio como os que estdo em causa
no processo principal, o administrador fiducidrio exerce uma atividade que consiste em gerir o objeto
do contrato fiducidrio, em contrapartida de uma remuneracdo. Por conseguinte, deve considerar-se
que esse contrato tem por objeto uma prestacdo de servigcos na acecao do artigo 5.°, n.’ 4, alinea b), da
Convencgdo de Roma e do artigo 6.° n.° 4, alinea a), do Regulamento Roma I.

Por outro lado, no que diz respeito ao pais em que devem ser prestados os servicos ao consumidor, ha
que determinar, em primeiro lugar, se essa questio é prévia a determinacdo da lei que regula o
contrato ou se é abrangida por esta ultima.

Ora, como explicou o advogado-geral no n.° 71 das suas conclusoes, a questdo do lugar da prestacao
dos servicos ao consumidor destina-se a determinar a lei aplicdvel ao contrato e deve, assim, ser
decidida a montante da determinacdo desta dltima.

A este respeito, resulta do Relatério respeitante a convencdo sobre a lei aplicdvel as obrigagoes
contratuais, mencionado no n.” 36 do presente acérdao, que a exclusdo que figura no artigo 5.°, n.° 4,
alinea b), da Convencdo de Roma ¢ justificada pelo facto de, no caso dos contratos relativos a servigos
que sdo prestados exclusivamente fora do Estado de residéncia do consumidor, este ndo poder
razoavelmente esperar que a lei do seu Estado de origem seja aplicada em derrogacdo das regras
gerais dos artigos 3.° e 4.° da referida convencao.

Assim, a menos que permita a um prestador de servigos, como a TVP, escolher, em detrimento do
objetivo de protecio dos consumidores, a lei aplicivel utilizando uma cldusula contratual que
determine o lugar da prestacdo, a exclusdo em causa ndo pode ser interpretada no sentido de que a
expressio «devam ser prestados», na acecdo do artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento Roma I,
remete para a obrigacdo contratual de efetuar a prestacdo de servicos num lugar determinado. Como
salientou o advogado-geral no n.° 76 das suas conclusoes, é necessario verificar se resulta da propria
natureza dos servicos contratados que os mesmos sdo necessariamente prestados fora do Estado de
residéncia habitual do consumidor.

Quando, como preveem os contratos em causa no processo principal, o lugar de execugdao material da
prestacdo se situa num pais diferente daquele em que o consumidor dele beneficia, deve considerar-se
que os servicos sdo prestados «exclusivamente» fora do Estado-Membro de residéncia habitual do
consumidor apenas se este ndo tiver possibilidade de beneficiar desses servicos no seu Estado de
residéncia e tiver de se deslocar ao estrangeiro para esse efeito.

No caso em apreco, como salientou o advogado-geral no n.° 81 das suas conclusdes, o facto de os
montantes exigidos para a adesdo a sociedade terem sido pagos em contas fiducidrias da TVP na
Austria, de esta ter pagado os dividendos aos consumidores austriacos em contas austriacas, cumprir
as obrigacdes de informacdo que lhe incumbem por forca do contrato fiducidrio enviando relatérios
sobre a sua gestio fiduciaria aos consumidores austriacos na Austria e dispor de um sitio Internet
para os consumidores austriacos no qual estes podem consultar informacgdes e exercer o seu direito
de voto parecem indicar, o que cabe ao 6rgdo jurisdicional de reenvio verificar, que os referidos
servicos sdo prestados a distancia no pais de residéncia do consumidor. Daqui decorre que a exclusdo
prevista no artigo 5.°, n.° 4, alinea b), da Convencdo de Roma e no artigo 6., n.° 4, alinea a), do
Regulamento Roma I ndo é aplicavel.

Resulta do que precede que hd que responder a terceira e quarta questdes que o artigo 5.°, n.° 4,
alinea b), da Convencdao de Roma e o artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento Roma I devem ser
interpretados no sentido de que ndo estd abrangido pela exclusdo prevista nessas disposicdes um
contrato fiducidrio segundo o qual os servicos devidos ao consumidor devem ser prestados a distancia,

no pais de residéncia habitual deste, a partir do territério de outro pais.
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Quanto a segunda questio

Com a sua segunda questdo, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pretende saber, em substancia, se o
artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 deve ser interpretado no sentido de que uma clausula de um
contrato fiducidrio celebrado entre um profissional e um consumidor, relativo a gestdio de uma
sociedade em comandita, que ndo foi objeto de negociacdo individual e segundo a qual o direito
aplicavel é o do Estado onde a sociedade em comandita tem a sua sede social, é abusiva na acecdo

dessa disposicao.

A titulo preliminar, convém recordar que artigo 5.°, n.° 3, da Convengdo de Roma e o artigo 6.°, n.’ 1,
do Regulamento Roma I preveem que, em principio, um contrato de consumo é regido pela lei do pais
em que o consumidor tem a sua residéncia habitual.

Uma vez que a acio intentada no processo principal diz respeito a consumidores residentes na Austria,
o direito austrfaco deve, em principio, regular os contratos fiducidrios que esses consumidores
celebraram com a TVP. No entanto, importa saber se a cliusula de escolha da lei inserida nestes
contratos que designa como aplicavel a lei da sede da TVP, concretamente a lei alem3, é ilegal por ser
abusiva.

Embora o artigo 5.°, n.° 2, da Convengdo de Roma e o artigo 6., n.° 2, do Regulamento Roma I
autorizem, em principio, o recurso a uma cldusula relativa a escolha da lei aplicével, deve, no entanto,
recordar-se que é abusiva, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, uma clausula constante das
condicdes contratuais gerais de venda de um profissional, que ndo foi objeto de negociacdo individual e
induz o consumidor em erro, dando-lhe a impressao de que s6 a lei do Estado-Membro da sede desse
profissional é aplicavel ao contrato celebrado por via eletronica, sem o informar de que beneficia
igualmente, nos termos do artigo 6., n.° 2, do referido regulamento, da protecio que lhe
proporcionam as disposicoes imperativas do direito que seria aplicavel na falta dessa clausula, o que
cabe ao 6rgdo jurisdicional nacional verificar a luz de todas as circunstincias pertinentes (Acérdao de
28 de julho de 2016, Verein fiir Konsumenteninformation, C-191/15, EU:C:2016:612, n.° 71).

As consideragdes anteriores tém ambito geral, ndo se limitando a uma modalidade especifica de
celebracdo de contratos, concretamente a via eletrénica. Devem, por conseguinte, levar o drgao
jurisdicional de reenvio a declarar o carater abusivo da cldusula de escolha da legislacdo controvertida
se estiverem preenchidas as condigdes referidas no ndmero anterior, o que cabe ao referido érgao
jurisdicional verificar.

Resulta do que precede que hd que responder a segunda questdo que o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva
93/13 deve ser interpretado no sentido de que uma cldusula de um contrato fiducidrio relativo a
gestdo de uma sociedade em comandita, como os que estdo em causa no processo principal, celebrado
entre um profissional e um consumidor, que nao foi objeto de negociacdo individual e segundo a qual
o direito aplicdvel é o do Estado-Membro em que a sociedade em comandita tem a sua sede social, é
abusiva, na acecdo da referida disposicdo, quando induz o consumidor em erro, dando-lhe a
impressao de que s6 a lei desse Estado-Membro é aplicivel ao contrato, sem o informar de que
beneficia igualmente, nos termos do artigo 5.°, n.” 2, da Convencdo de Roma e do artigo 6.°, n.” 2, do
Regulamento Roma I, da protecio que lhe proporcionam as disposi¢oes imperativas do direito
nacional que seria aplicavel na falta dessa cldusula.

Quanto as despesas
Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado perante o

6rgdo jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As despesas efetuadas pelas
outras partes para a apresentacdo de observagdes ao Tribunal de Justica ndo sdo reembolséveis.

12 ECLIL:EU:C:2019:827



AcORrDAO DE 3. 10. 2019 — Processo C-272/18
VEREIN FUR KONSUMENTENINFORMATION

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Primeira Seccdo) declara:

1) O artigo 1.°, n.° 2, alinea e), da Convencdo sobre a lei apliciavel as obrigacdes contratuais,
aberta a assinatura em Roma em 19 de junho de 1980, e o artigo 1.°, n.° 2, alinea f), do
Regulamento (CE) n.° 593/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de
2008, sobre a lei aplicavel as obrigacdes contratuais (Roma I), devem ser interpretados no
sentido de que nido estio excluidas do ambito de aplicacio da referida convencio e do
referido regulamento obrigacdes contratuais, como as que estio em causa no processo
principal, que tém origem num contrato fiduciirio cujo objeto é a gestaio de uma
participacdo numa sociedade em comandita.

2) O artigo 5.°, n.° 4, alinea b), da Convencdo sobre a lei aplicavel as obrigacdes contratuais e o
artigo 6.°, n.° 4, alinea a), do Regulamento n.° 593/2008 devem ser interpretados no sentido
de que nao esta abrangido pela exclusiao prevista nessas disposicdes um contrato fiduciario
segundo o qual os servicos devidos ao consumidor devem ser prestados a distancia, no pais
de residéncia habitual deste, a partir do territorio de outro pais.

3) O artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as
clausulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores, deve ser interpretado no
sentido de que uma clausula de um contrato fiduciario relativo a gestio de uma sociedade em
comandita, como o0s que estio em causa no processo principal, celebrado entre um
profissional e um consumidor, que nao foi objeto de negociacao individual e segundo a qual
o direito aplicavel é o do Estado-Membro em que a sociedade em comandita tem a sua sede
social, é abusiva, na acecdo da referida disposicdio, quando induz o consumidor em erro,
dando-lhe a impressao de que s6 a lei desse Estado-Membro é aplicavel ao contrato, sem o
informar de que beneficia igualmente, nos termos do artigo 5., n.” 2, da Convencao sobre a
lei aplicavel as obrigacdes contratuais e do artigo 6.°, n.’ 2, do Regulamento n.° 593/2008, da
protecao que lhe proporcionam as disposicoes imperativas do direito nacional que seria
aplicavel na falta dessa clausula.

Assinaturas
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